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genbifijdye Umtsitelle Dder deutiden Gpradypflege an-
nimmt, und es wdre ju wiinfden, da das Sdriftchen
nidit nur bet den Poit- und Telegraphen-, fonbdern bei
allen Bunbdes:, Kantons- und Gemeindebeamten der
deut{den Scyweis verbreitet — und beherzigt wiivde.

Uber audy fiir die deutjd)jdweizerifdhe Kaufmann-
fdaft it etwas gefdjehen. Der Gdyweizerijde KRaufmdn-
nifdye BVerein, der ja aud) unfer ,Mertblatt” herausge-
gebent hat, ldft in feinem Berlag (in Jiirid)) in einem
ftattlichen Band eine tropdem Handlide Anleitung (106
Geiten) , KRaufmdannifder Briefftil”, von Mag Wohlwend,
erfdeinen (4 Fr. 70 Ryp.). Junddyft bringt aud) er einige
fnappe, aber gute Gtilregeln, 3.B. die Forderung nad
RNatiivfidyfeit mit dem Beifpiel: Cdyreibe: ,Die Ware ift
an Gie abgegangen” und nidyt: ,Die Ware ift an Jhre
werte Udreffe abgegangen”. Dann die Forderung nad
Cinfadyheit; 3.B. der Gak:

,Oir miiffen leiver anf der uns von Jhnen mit Jhrem
Schreiben vom 28. Dej. v. 3. sugeficherten Lieferfrift von 4 Woden
beftehen”
fei etwa fo zu umfdyreiben:

L1 miiffen letder auf der ELieferfrift von & Wodien beftehen,
gieh Sie uns mit Jhrem Sdhreitben vom 28 Des. v. F. jugefichert

aber.”

Jnsbefonbdere empfiehlt er den Gebraud) von ein-
faden Tdtigleitswortern ftatt der Umijdyretbungen, alfo
Levhalten” fiiv ,in Vefig gelangen”, ,abfenden” fiiv ,zum
Berfand bringen” ujw. und die BVermeidung jdywerfdlli-
ger Worter (Ritdantwort fiir Anbwort, Ritdfidtnahme
Fiiv Riidjicht ujw.) und Ueberfteigerungen (leftefte Jeu-
heit, mbglichftbaldigite Antwort) *) und Ueberflit{igtetten
(,ohne Mehranlaf fiir heute” 1), Cinem fdylecht gefdyrie-
benen, aber wictlich gejchriebenen und nidht nur zu die-

fem gwed erfundenen ®e{djaffsbrief wivd jeweilen die
inhaltlidy genau gleiche, aber gut gefdyriebene und idabei
oft wefentlid) tiivzere Faffung gegeniiber geftellt; in An-
merfungen werden die jdmwachen Gtellen gefennzetcdhnet.
3.9B. heift es zu der riihrfeligen Crwdhnung des bren-
nenden Tannenbaums in der ECmpfehlung eines Staub-
faugers (1): ,3u abgebraucdht”. Ju dem Gafe: ... daf
das Gewidyt der Ware um ca. 50 grs per Meter ju tief
ijft” fegt er in 3 AUnmerfungen bdie BVerdeutfdyungen:
Letwa”, ,qr”, ,auf ben Meter”; zu einem andern Briefe
“werden in 5 Unmerfungen 5 LVerdeutjdungen vorge-
fdflagen und dann im Gegenbeifpiel aud) angebradht (,ge-
fondert” fiir ,feparat”, ,Befdywerde” fiir ,Reflamation”),
Wlfo gang in unferm Ginn. Um o merfwiivdiger ift, daf
fidy unter den ovovziigliden Gtilvegeln der Cinfiihrung
feine mit dem Gremdwort befaft; nur im BVorwort jteht
der Gaf: ,Die Fremdwidrter in meinen Faffungen laffen
fih zahlen.” Bielleiht war es vorfidhtiger, den Grund-
fag: ,RKein Fremdwort fiiv das, was deut{d) gut ausge-
priift werden fann” nidt ousdriidlidy hingufegen, {on-
pern einfad) zu befolgen. Unfere Deutidyjdhweizer wer-
den da ja leidyt fopfidhen und wittern Hodyvervat; aber
mit ein paar tnappen Worten hiatte man die landldufigen
Borurteile gegen die Gpradyreinigung ovielleicht doch
widerlegen fomnen. Crfreulidy ift dann aud) der Kampf
gegert den von Ameriba heriiberfommenden, widerlichen
Retlomeftil. Ein vortrefflihes Hilfsmittel!

Wenn jegt dann nod) eins fiir die Preffe und eins
fliv die Wiffenfdaft erfdyiene! Wber die Leute wiffen
ja alles Deffer!

Yy 3n den gedruckten Bauvertrdgen des Sdweijerifdhen Ingenieur-
und Avchiteftenvereins Fommt sweimal ,beftmdglichft’ vor!

Gtaatlidy find wir vom Reidje faft mehr getrennt als
je; trogdem diirfen wir uns freuen, dap auf dem Kultur-
gebiete Der deutfdjen Gdriftfpradje bei uns gervade jeht
fo oiel geleiftet wivd, Gogar fiir die Wusfprade. Die
verfdjiedenen Beveine fiir Redefunit bemiihen fid) ernijt-
haft darum. (Der BVorftand des Schweizerifdien BVerban-
des fiir Hedefdyulung, der jdjon feit Jahren unfer forper-
{dyaftliches Mitglied ift, jucht Gelegenheit zu ndherem
Sujammenwirfen mit uns.) Jn der Gefeljdyaft fiiv
deutfdhe Spradie und Literatur in Fiividy hielt Flivglich
Emil Frant einen BVortrag ,Wie foll der Deutidyjchweizer
Sodhdeutfdy reden 27, in dem er {ic), elher nod) etwas
ftrenger als Baumgartner, zu den von Giebs gefapten
Govderungen der deutfden Sodypracde befannte, aljo
jum ,Sdywabendeutfd)”. Und niemand rvief Fu Dden
Waffen !

RAus dem Jdiotifon.
111. Seft (Suber & Co., Frauenfeld).

Jn diefer Lieferung fdallt dem Lefer auf, dag von den
rund 30 bavin behamdelten Wortfippen nahezu die Halfte
frembes Wortqut enthdlt. Es hanvelt ficdh dabei teils um
gemeindeuticdhes Lehngut aus alterer und jitngerer Jeit
wie Opiis, Gpital, Gpatel, Spaf, Gpefen, teils um nur
londidyaftlige Cntlehnungen aus dem Jtaltenifdjen und
Ritifden wie etwa Spetter, Spuufe, Spafimus (Stare-
fvampf; Wargauer Freiamt, Luzern), Opetfd) (Geridyt
aus Butter und NMehl; Appenzell, Toggenburg, Grau-
bitnden). — Aucy bei Wirtern, die tm gangen deutfden
Gpradygebiet gang und gibe jind, zeigt unfere Volfs-
jpradje mande altertiimlidje Befonderheit und wertvolle
Cigenart, - Am Bielerfee und-in Guggisberg hort man
gelegentlidy reden von ddfiger Gpiis, womit einfad) C-
waren gemeint find. Diefe BVerbindung mit der {deinbar
iiberfliif{igen Sujdyreibung ,dffig” (efbar) ift in unfern
dltern Gpradydentmdlern iibevaus veidylid)y begeugt; ifhre
Saufigeit gevade in Recdhtsurfunden fennzeidnet fie als
einen formelhaft erftarrten Ausdrud von hohem Ulter.
Diefer feft eine dltere allgemeinere, . §. nidht auf Ci-
bates Dejdjrantte Bedeutung von Gpiis voraus. Tat-
fadylidy bedeutet das mittellateinijdie spesa, von dem {o-
wohl unfer Gpeife, wie das Fremdwort Gpefen ftammen,
Aufwand, BVorvat. Jn unfern Bevggegenden hat Opiis
fonft eine viel weiter gehende Cinfdjrintung des Bedeu-
tungsumfanges erfahren, So bheipt tm Dieiental Spiis
alles, was in der Gennbiitte gegeffen wivd; im Berner-
oberland und in gewiffen Biindnertdlern ift d'Gpits (audy
ber nder das Gpiis) ver Kdfe. ,Wattege Gpids ift das-mer
gfi! Da Hhatt=mu honne {dge e Chiller volle Spiis; da
jin e Huufe qrof Chiefa gfi”, bevidytet der Lauener Chr.
Reidjenbad). Gpiis im Ginne von Kife und Brot, bejon-
ders als Mundvorvat, it aufer in Bern und OGroubiin-
Den audy im Wallis, in Freibuvg, Urt, Untevwalden und
im Cntlibud) gebraudlid). — In Sdywargenburg, im
Gretburgifden und dm Rpeinwald verlangt ein Gaft im
Wirtshaus etwa e Sdyoppe un(d) e Porgion Opiis. —
Unter den Wbleitungen zu Gfpaf (aus ital. spasso) fallt
das Gigenjdyaftewort (g)ipaflig, (g)ipdffig durd) jeine Be-
deutungsentwidlung auf, Jm Siidweften (Bernersber-
land, Wallis, Uri, Shwyz) wird der Jujammenhang mit
dem Orundwort nod) empfunden: en {poffige obder
gipdffige Ma Heipt hier iibevall ein ju Gpaf aufgelegter,
[uftiger Pann. Jm Norden und Ojten bedeutet aber
qipéflig feltfam, fonbdevbar. Cn gfpdffige Purft, Bogel,



Chiimi ijt fein Opafvogel, er fdallt im Gegenteil durd)
Gonderbarfeit eher unangenehm auf. Wenn von einer
gipdfiige ®©fdhid)t oder GSad) die Rede ift, denft man nidyt
an Opaff und Gcherz, jondern man wird ftufig und mip-
trauifd). Und fo einer flagt, es {ei thm neime jo gipdffig,
er chonn nid fage wie, dann ift er jedenfalls nicht zum
Gpaflen aufgelegt. — Gpetter, aus dem ital. speditore,
begetchnete uripriinglichy einen Handlanger in der Fuhr-
halterei, einen Padtned)t u. dgl., dann iiberhaupt einen,
Der fiiv einen andern fleine Dienfte vervichtet. Der viel-
befdyaftigten Hausfvau beforgt jest die Gpetteri tm Tag-
oder Gtundenlofhn die grobern Urbeiten im Hauje. Ju
Opetter hat die Mundart das Tidtigteitswort fpette neu
gebildet; es Dedeutet zundd)ft Borjpanndienfte leiften,
dann iiberhaupt helfen, die Stelle eines andern vertreten.
Cine arme Frau gat go fpette, go wdfche und bute. —
Um aud) vom deutjden Wortidat des Heftes u predjen,
fei hier auf die Verwirrung hingewiefen, die eingeriffen
ift bet den urfpriinglidy getrennten Wirtern Gpif, Brat-
fpief und Gpief (dem ein langer waffenfundlicy feffeln-
per Beitrag gewidmet ift). Wir jollten ridhtig fagen: Er
hdt pritelet wie wenn er am Gpif Hangeti, nidht am
Gpief, denn es handelt {idy hier um einen wabrhaft
fanmibalijdien BVergleid). Spifli find Wurfthslzden, aber
aud) fpige Holzftabchen, wovan Fletjdyjtiice gebraten wer-
pen. Daber heifen aud) die in Fetthaut (Ne) einge-
widelten, auf gleidje Weife zubereiteten Leberfdnittdjen
Cpifli. Gpipli und Boone diirfte audy das Lecermaul
nidht verjchmadhen. — Weniger appetitlid)y find dann bdie
Dinge, die in den legten Gpalten zur Sprade fommen:
Cpuuw, Gpititwel, Gpeichel, und das Idtigieitswort
fpitil(w)e, peien, das Dem Lefer mit einer reid) entwictel-
ten Gormentabelle und edht voltstiimlichen, fraftigen Bei-
ipieljdgen aus der JMundartliteratur aufwartet.
I8, ¢l

Rllerlei.

Aus der Gejdjidhte eines Strohhutes. I faufte ihn
oor ywei Jabhren in einem ehrenwerten Jiirder Hutladen
und mufte ihn leftes Frithjahr jum Wafdjen wieder hin-
tragen. Als id) thn nadyher bei emdlid) eingetretenem
Gommerwetter das erjte PVeal aufjeste, fah id) in jeinem
Jnnern auf dem mneu eingefeften Futter die Worte er-
ftraflen:

Les fils de J. C. Fischer
Dottikon

Made in Switzerland.

Fiir wen wohl diefe Worte gemeint find 2 Fiir mid)
jiher nidyt, denn id)y wohne in Jiividy und fann nidts fo
gut wie deut{d). Bielleicht will man der mifliden BVer-
mutung etwa eines zufdllig in meinen Hut blidenden
Auslinders zuvorfommen, als ob Dottifon in einer
peutid) fpredjenden Gegend etwa des Kantons Argovie
lage. Dody wird diefer Jwed nur unvollfommen erreidy.
3¢y wiirde darum oorfdlagen, den Ortsnamen nidt mit
pem verrdterifden k zu jdyreiben, und audy Fischer nidyt
ftehn zu laffen, fondern es ovielleidht ins Gpanifde u
iibertragen, damit in den Hiiten der Jiirdjer alle Welt-
fpradien, aber nur ridhtige Welt{pradjen, vertreten feien.
3y empfehle alfo:

Les fils de J. C. Pescador
Dotticon
Made in a foolish country.

Orium ift Ovium. An einem vielbejudyten Kurort der
Odjweiy hat einer zu feiner und der Fremden Freude
eine fleine Gternwarte erbaut. Da muf er eines Tages
fdyaudernd horen, wie ein BVoriibergehender zu dem Weg-
genoffent ervflarend f{pricht: ,Das hier ift ein Privat-
frematoriunt.” Ort der Handlung: 1800 m it. M., Reit:
das Jahr 1933. Bl

* * *®

Wieder einmal der ,Frang”. Wir wurden [egtes
Jahr darauf aufmerfiom gemadyt (aber nidyt etwa von
einem itgliede !), dafy ein Beamter von der Jordgrenze
unferes Landes in einem Rundfunfoortrage einmal von
Jgrangs”, alfo in franzdiijder Wusipradye, gefproden
hdbe. Wir ftellten den Dann jur Rede und fragten ihn,
wie er dagu gefommen fei; er erfldrte es damit, Haff er
sum erftenmal im Rundfunt gefprodjen Gabe, deshalb
etwas verwirrt gewefen fei und jic) das habe entjdhliipfen
loffen, weil er in der Handidyrift die Abfirzung ,,frs.
gebraudht habe. Jur weitern Cnt{duldigung fithrte er
nody weiter an, daf in der gangen badijden Nadybaridaft,
mit der er oiel amtlidy u tun habe, niemand anders jage
als ,frang”, fo daf ihm die feinem Ohr geldufige Form
leicht entfdhliipfen fonnte. Diefer zweite Grund leudytet
ein, und es it fiiv uns ein Trojtlein, wieder einmal zu
fehen, daf man in unferer badifden Nadybaridyaft die
Citelfeit auf fremdipradyige ,Bildbung” nod) weiter treibt
als bei uns. Jn Kreuglingen jagt jedermann ,Frangge”,
aber in RKonftany fagen fie ,Frang”! — Uber warum
hatte der gute Mann ,,frs. gefdyrieben 2 Dagu befteht
dod) in der deutfdien Sdyweiz gar nid)t das geringfte Be-
diirfnis. Daf 56 Franfen mebhr find als 1 Fr., hatte er
fider auchy ohne das franzbiifche ,,s« gefehen. Das eben
it der Fludy der bifen Tat, dafy fie forfyeugend Bifes
muf gebdren. Gang unfinnig, aber ziemlid) beliebt ift
diefes Wehraabhl-s, wenn die Ware nur 1 Franten foftet,
3 B, in ver Jnfdrift ,Sped und Sdymer das ¥ fg
frs. 1.20".

Wir vom Gpradyverein follten dber iiber joldje Tor-
heiten mnidyt blof fachen, fondern die Giinder immer
freundlid) davauf aufmerfjom maden. Wenn wir alle
foldye unjdjeinbare Kleinavbeit leijteten, fonnte dod) man-
des Deffer wevden.

Der deutfde Sdyulverein in der Sdyweiz

wurde im Jahre 1880 wvon treuen Freumbden unferer
Opracie und Art gegriindet.

Gein Hauptzwed ift die Unterjtitbung deutjcher Syt -
len, die in fremdipradyiger Umgebung oder unter frem-
ver Gtaatshoheit ein gefdhrbetes Dafein fiihren,

Der Ausgang des Weltfrieges hat neue Sorgen iiber
unfere Gpradygenoffen, nidt zulet iiber die im Uus-
lande lebenden Deutfd)idyweizer gebradyt, Jhnen allen
mbchte der Sdulverein feine Hilfe leihen. Der Jahres-
beitrag von 3 Granfen ermibglidt jedem, den ferne der
Seimat Tebenden Briidern deutfdher Junge hHelfend bei-
suftebhen.

WBeitrittsertldrungen find ju rvichten fitr die Orts-
gruppe Bafel an: Dr. Chrift-Bad), Riehen, Poftjched
V 11849; fiir die Ortsqruppe Jiiridy an: Pfarrer €,
Bloder, Gloriajte. 58, Jiivid).
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